
 

 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  

 

Sutarties pavadinimas KELIO IR KLUBO SĄNARIAI 

Sutarties data 2025-03-31 Sutarties numeris VPS-2025-183 

 

1. SUTARTIES ŠALYS 

1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimas Viešoji įstaiga Klaipėdos universiteto 

ligoninė 

1.1.2. Juridinio asmens kodas 306207585 

1.1.3. Adresas Liepojos g. 41, Klaipėda 

1.1.4. PVM mokėtojo kodas LT100015574818 

1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT587180500000141030 

1.1.6. Bankas, banko kodas AB „Šiaulių bankas”, 71805 

1.1.7. Telefonas 846 396600 

1.1.8. El. paštas kul@kul.lt  

1.1.9. Šalies atstovas Direktorė valdymui ir ekonomikai  

Jūratė Grubliauskienė  

1.1.10. Atstovavimo pagrindas VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninės 

generalinio direktoriaus Audriaus Šimaičio 

2024 m. rugsėjo 25 d. įsakymas Nr. 2-1006   

1.2. Tiekėjas 

 

1.2.1. Pavadinimas UAB OrtoGrupė 

1.2.2. Juridinio asmens kodas 304887887 

1.2.3. Adresas Saulėtekio al. 15-408, Vilnius, LT-10224 

1.2.4. PVM mokėtojo kodas LT100011808211 

1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT397300010156707704 

1.2.6. Bankas, banko kodas AB Swedbank, 73000 

1.2.7. Telefonas +37063356424 

1.2.8. El. paštas paulius@ortogrupe.lt  
1.2.9. Šalies atstovas Direktorius Audrius Malajavas 

1.2.10. Atstovavimo pagrindas Įmonės įstatai 
 

 

2. ATSAKINGI ASMENYS 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai 

asmenys: 

2.1.1. atsakingi už Sutarties 

vykdymą,  

 

2.1.2. atsakingi už Prekių 

priėmimą, Sąskaitų per 

informacinę sistemą 

„SABIS“ priėmimą, 

 

2.1.3. atsakingi už sutarties 

ir jos pakeitimų 

paskelbimą: 

 

 
Ortopedijos traumatologijos klinikos vadybininkė administratorė Agnė 

Juodaitytė, tel. Nr. +37062814777; el. paštas agne.juodaityte@kulig.lt  

 

Vaistininkė Violeta Sidarkevičienė, el.p. violeta.sidarkeviciene@kulig.lt 

Vaistinės vedėja Žemyna Bredelienė, tel. Nr. 8 46 396510, el.p. 

zemyna.bredeliene@kulig.lt 

Vyriausioji finansininkė, Regina Zajančauskytė, tel. 846 491004, el. 

paštas regina.zajancauskyte@kulig.lt  

Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Diana Kuzmarskienė, tel. 

Nr. 846 412908, el.p. diana.kuzmarskiene@kulig.lt 

2.2. Tiekėjo kontaktiniai 

asmenys, atsakingi už 

Sutarties vykdymą 

Projektų vadovas Paulius Slavinskas +37063356424 

paulius@ortogrupe.lt 

mailto:kul@kul.lt
mailto:paulius@ortogrupe.lt
mailto:agne.juodaityte@kulig.lt
mailto:violeta.sidarkeviciene@kulig.lt
mailto:zemyna.bredeliene@kulig.lt
mailto:regina.zajancauskyte@kulig.lt
mailto:diana.kuzmarskiene@kulig.lt
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3. SUTARTIES DALYKAS 

3.1. Sutarties dalykas  Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis parduoti Pirkėjui 

Sutarties 1 priede nurodytus kelio ir klubo sąnarius (toliau – Prekės). 

Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms 

nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė 

specifikacija). 

3.2. Pirkimo numeris 618674 

3.3. Informacija apie 

Europos Sąjungos lėšomis 

finansuojamą projektą 

arba kitą projektą 

Netaikoma 

 

 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 

4.1. Prekių pristatymo 

terminai, kai Prekės 

pristatomos dalimis 

Tiekėjas įsipareigoja pristatyti perkamas Prekes ne vėliau kaip per 5 

(penkias) darbo dienas nuo užsakymo pateikimo dienos įsigaliojus 

Sutarčiai.  

 

Prekių pristatymo  vieta VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninės vaistinė, 

adresu Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipėda 

4.2. Prekių (ar jų dalies) 

pristatymo termino 

pratęsimas 

Netaikoma 

4.3. Užsakymų teikimo 

tvarka 

Užsakymai teikiami Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu ir laikomi gautais 

po 24 (dvidešimt keturių valandų)  nuo užsakymo pateikimo. 

4.4. Dėl Prekių pristatymo 

dalimis vertės / apimties 

Netaikoma  

4.5. Kartu su Prekėmis 

pateikiami dokumentai  

- Sutarties vykdymo metu pristatomos prekės (medicinos prietaisai) 

pažymėtos CE ženklu. 

- Ant pakuotės turi būti nurodytas produkto pavadinimas, prekės kodas  

(jei turi) ir produkto galiojimo data. 

- Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Prekės 

neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

5.1. Sutarčiai taikomas 

kainos apskaičiavimo 

būdas 

Fiksuotos įkainio kainodara 

 

5.2. Pradinės Sutarties 

vertė ir Sutarties kaina, kai 

taikoma fiksuoto įkainio 

kainodara 

 

 

 

Pradinės Sutarties vertė yra 1.832.000,00 Eur, (vienas milijonas aštuoni 

šimtai trisdešimt du tūkstančiai Eur 00 ct.) be PVM.  

PVM sudaro 91.600,00 Eur, ( devyniasdešimt vienas tūkstantis šeši 

šimtai Eur, 00 ct.). 

Sutarties kaina yra 1.923.600,00 Eur, (vienas milijonas devyni šimtai 

dvidešimt trys tūkstančiai šeši šimtai Eur, 00 ct.) Eur su PVM. 

 

Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai 

be PVM, apskaičiuotai sudauginus maksimalų Prekių kiekį iš Tiekėjo 

pasiūlyto įkainio be PVM, įvertinant ir Tiekėjo siūlomą nuolaidą 

(antkainį). 

 

Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti maksimalaus Sutartyje numatyto Prekių 

kiekio. Prekes Pirkėjas įsigys pagal poreikį. 
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5.3. Sutarties kainos / 

įkainių perskaičiavimas 

taikant peržiūros taisykles 

Sutarties kaina / įkainiai bus perskaičiuojami: 

5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo; 

5.3.2. dėl kainų lygio pokyčio. 

5.3.1. Sutarties kainos / 

įkainių peržiūra dėl PVM 

tarifo pasikeitimo 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą 

reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų 

Prekių Sutartyje nurodytai kainai/įkainiams, Sutarties kaina/įkainiai 

perskaičiuojami nekeičiant Prekių kainos/įkainio be PVM.  

Perskaičiuota Sutarties kaina / Prekių įkainiai įforminami Susitarimu ir turi 

būti taikomi nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada 

pasirašytas Susitarimas). 

5.3.2. Sutarties kainos / 

įkainių peržiūra dėl kitų 

mokesčių, lemiančių Prekių 

kainos pokytį, pasikeitimo 

Netaikoma 

 

 

5.3.3. Sutarties kainos / 

įkainių peržiūra dėl kainų 

lygio pokyčio 

 

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti 

Sutarties kainos/įkainių peržiūrą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) 

mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu peržiūra jau buvo atlikta 

– nuo Susitarimo dėl paskutinio perskaičiavimo pagal šį Specialiųjų sąlygų 

punktą įsigaliojimo dienos). Sutarties kainos/įkainių peržiūra atliekama ne 

rečiau kaip kas 6 (šeši) mėnesiai. 

5.3.3.2. Sutarties kaina/įkainiai peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra 

išpirkta, t. y. Prekėms, kurios nėra priimtos ir apmokėtos. Vėlesnė Sutarties 

kainos/įkainių peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas 

peržiūra. 

5.3.3.3. Jeigu Prekių tiekimas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų pristatyti 

Prekių kaina/įkainiai nėra perskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo (negali 

būti didinami). 

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos/įkainių peržiūrą Šalys vadovaujasi 

Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale 

paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies 

nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos 

institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 

5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekių ir paslaugų 

indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, indekso 

reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), 

perskaičiuotą Sutarties kainą/ įkainius, perskaičiuotą Pradinės Sutarties 

vertę. 

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina/įkainiai apskaičiuojami pagal žemiau 

pateiktą formulę: 

 

𝑎1 = 𝑎 + (
𝑘

100
× 𝑎), kur a – kaina / įkainis (Eur be PVM)) (jei peržiūra 

jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaičiavimo)  

a1 – perskaičiuota (pakeista) kaina / įkainis (Eur be PVM)  

k – pagal vartotojų kainų indeksą ( „Vartojimo prekės ir paslaugos“) 

apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas 

arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 

 

𝑘 =
𝐼𝑛𝑑𝑛𝑎𝑢𝑗𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠

𝐼𝑛𝑑𝑝𝑟𝑎𝑑ž𝑖𝑎
× 100 − 100, (proc.) kur 
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Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos / įkainių peržiūros išsiuntimo kitai šaliai 

dieną paskelbtas naujausias vartojimo prekių ir paslaugų indeksas 

(„Vartojimo prekės ir paslaugos“). 

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir 

paslaugų indeksas („Vartojimo prekės ir paslaugos“). Pirmojo 

perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties 

įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju 

laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos 

paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 

5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po 

kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams 

naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybės duomenų agentūra pokyčius 

skelbia apvalindama iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po 

kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki dviejų  skaitmenų 

po kablelio. 

5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties kainos/įkainių peržiūros, privalo raštu 

kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą informaciją: Sutarties 

pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Prekių sąrašą su 

kiekiais, Indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės 

duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius 

šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. Prašyme Šalis neturi teisės 

nurodyti kito Indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą Indeksą nei 

nurodytas šioje procedūroje. 

5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 5 (penkias) darbo dienų nuo 

Šalies pateikto tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties kainą/įkainius 

gavimo dienos. 

5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti procedūroje nurodytos 

tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, išskyrus, jei keitimas atliekamas pagal 

VPĮ nuostatas. 

5.3.4. Sutarties kainos / 

įkainių peržiūra dėl kainų 

lygio pokyčio pagal Prekių 

grupių kainų pokyčius 

Netaikoma 

 

 

5.4. Sutarties kainos / 

įkainių apskaičiavimas 

taikant kiekio (apimties) 

keitimo taisykles 

Netaikoma 

 

 

5.5. Atsiskaitymo su 

Tiekėju terminas ir tvarka 

Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 kalendorinių  dienų nuo 

Sąskaitos gavimo dienos.  

Apmokėjimo sąlygos: įvykdžius užsakymą, mokama už konkretų kiekį / 

apimtį pagal nustatytus įkainius. 

Elektroninės sąskaitos faktūros pateikiamos, priimamos ir apdorojamos 

naudojant „Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą“ 

(toliau – SABIS). 

5.6. Avansas Netaikoma 

 

5.7. Avanso užtikrinimas Netaikoma 

  

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6.1. Garantinis terminas Garantiniai terminai nustatyti Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje. 
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6.2. Garantinė priežiūra Netaikoma. 

Prekių trūkumų nustatymo bei šalinimo tvarka nustatyta Bendrųjų sąlygų 

7 skyriuje. 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI 

Sutarties vykdymui 

pasitelkiami subtiekėjai ir 

(ar) specialistai 

Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami. 

arba 

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai yra 

nurodyti Sutarties priede Nr. 3 „Sutarties vykdymui pasitelkiami 

subtiekėjai ir (ar) specialistai“ 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Prievolių pagal Sutartį 

įvykdymo užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 

Netesybomis (delspinigiais, bauda). 

8.2. Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo pateikimas  

Netaikoma 

 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ  

9.1. Pirkėjui taikomos 

netesybos už mokėjimų 

pagal Sutartį vėlavimą 

Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia 

atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje 

nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos 

skaičiuoja Pirkėjui 0,04 (keturios šimtosios) procento dydžio delspinigius 

nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.  

9.2. Tiekėjui taikomos 

netesybos 

 9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti 

jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos 

nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,04 (keturios šimtosios) 

procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku 

neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM.  

9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 dienų nuo 

Pirkėjo pareikalavimo.  

9.2.3. Delspinigius Pirkėjas gali išskaičiuoti iš Tiekėjui mokėtinos 

sumos. 

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui 

taikoma bauda nutraukus 

Sutartį dėl esminio 

Sutarties pažeidimo 

Nutraukus Sutartį dėl Tiekėjo padaryto esminio Sutarties pažeidimo, 

nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, Tiekėjas privalo sumokėti 

Pirkėjui 20 (dvidešimt) procentų dydžio baudą nuo Pradinės Sutarties 

vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte. 

9.4. Tiekėjui taikoma 

bauda dėl esamų subtiekėjų 

ar specialistų pakeitimo / 

naujų subtiekėjų 

pasitelkimo nesilaikant 

Bendrosiose sąlygose 

nurodytos subtiekėjų ir (ar) 

specialistų keitimo tvarkos  

Netaikoma 

 

 

9.5. Tiekėjui taikomos 

baudos dėl aplinkosauginių 

ir (arba) socialinių kriterijų 

nesilaikymo 

Netaikoma 

 

9.6. Tiekėjui / Pirkėjui 

taikoma bauda dėl 

konfidencialumo 

reikalavimų nesilaikymo 

Netaikoma 
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9.7. Tiekėjui taikomos 

netesybos dėl pirkimo 

dokumentuose nustatytų 

kokybinių kriterijų 

nepasiekimo Sutarties 

vykdymo metu 

Netaikoma  

 

9.8. Tiekėjui taikomos 

netesybos dėl Sutarties 

įvykdymo užtikrinimo 

nepratęsimo 

Netaikoma 

 

9.9. Kitos netesybos Netaikoma 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 

10.1. Sutarties sudarymas 

ir įsigaliojimas 

10.1. Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja Šalims pasirašius saugiu 

elektroniniu parašu (antrosios Šalies pasirašymo dieną). 

10.2. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išpirkta 

Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 36 

(trisdešimt šeši) mėnesiai. 

10.2. Sutarties galiojimo 

termino pratęsimas 

Netaikoma 

 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

11.1. Sutarties nutraukimo 

pagrindai 

Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba 

vienašališkai, Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

 

11.2. Esminiai Sutarties 

pažeidimai 

 

11.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje 

nustatytą Sutarties kainą / įkainius; 

11.2.2. jeigu Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekes Sutartyje nustatytu Prekių 

pristatymo terminu ir per Pirkėjo raštu nustatytą papildomą protingą 

Prekėms pristatyti terminą jų nepristato; 

11.2.3. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių 

pristatymo vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos; 

11.2.4. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios 

neatitinka Sutartyje ir / ar Įstatymuose nustatytų reikalavimų Prekėms; 

11.2.5. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias 

konkurenciją, intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos 

valdymą; 

11.2.6. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties 

vykdymui pasitelkiamų naujų subtiekėjų / esamų subtiekėjų keitimo. 

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir 

(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos) 

12.1. Aplinkosauginių 

kriterijų nustatymo teisinis 

pagrindas 

Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, 

patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4. papunkčiu.  

12.2. Su Prekių pakuotėmis 

susiję aplinkosauginiai 

kriterijai  

Jeigu Prekės supakuojamos į antrinę pakuotę, ji turi būti perdirbamoji 

pakuotė pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą 

įstatymo nuostatas. Tiekėjas patiekdamas Prekes Pirkėjui, pateikia Prekės 

antrinės pakuotės tinkamumą perdirbti (perdirbamumą) patvirtinančius 

dokumentus (pavyzdžiui, pakuotės aprašymo dokumentą, techninį 
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dokumentą, dokumentą iš akredituotų laboratorijų ar pakuočių atliekų 

perdirbėjų, ar eksportuotojų iš tvarkytojų sąrašo, ar kitus lygiaverčius 

objektyvius įrodymus). Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, 

nurodytas šios Sutarties 2.1 punkte patikrina Tiekėjo pateiktus įrodymus 

dėl šiame punkte nustatytų reikalavimų laikymosi. Nustačius, kad Tiekėjas 

šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaiko, už Prekių priėmimą 

atsakingas Pirkėjo atstovas turi teisę Prekių nepriimti ir laikyti, kad Prekės 

turi trūkumų, kuriuos Tiekėjas privalo ištaisyti. 

12.3. Su Prekių pristatymu 

susiję aplinkosauginiai 

kriterijai  

Netaikoma 

12.4. Su Prekėmis susijusių 

paslaugų (pavyzdžiui, 

montavimo, apmokymo ir 

kitos parengimui naudoti 

skirtos paslaugos) teikimu 

susiję aplinkosauginiai 

kriterijai 

Netaikoma 

 

12.5. Su perkamomis 

Prekėmis susiję socialiniai 

kriterijai 

Netaikoma 

 

 

12.6. Su sutarties vykdymu 

susiję reikalavimai 

Šalys susitaria ir Pardavėjas sutinka, kad šalia kitų Sutartyje nustatytų 

įsipareigojimų Pardavėjas įsipareigoja bendrauti su Pirkėju elektroninėmis 

priemonėmis (telefonu, elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus 

sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. 

Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik 

elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta 

kitaip). Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai, turi 

(gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas 

pagal teisės aktus arba Pirkėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi 

būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius 

aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos 

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių 

viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, 

aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos 

perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar 

darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“. Pirkėjas pasilieka teisę 

Sutarties vykdymo metu patikrinti Pardavėjo atitiktį šiam reikalavimui. 

Pirkėjui pareikalavus, Pardavėjas  privalo pateikti minėto punkto 

įgyvendinimą pagrindžiančius įrodymus. 

13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 

13.1. Šalys susitaria pakeisti  Sutarties Bendrųjų sąlygų 12.2.1.1., 12.2.1.2., 

12.2.2. punktus ir išdėstyti jį nauja redakcija:  

12.2.1.1.  elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių 

sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. 

Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į 

Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo 

paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES 

(toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas 

gali pateikti per informacinę sistemą „SABIS“ arba per kitą savo pasirinktą 

informacinę sistemą; 
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12.2.1.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią 

elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, naudodamasis 

informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 

12.2.2.  Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja 

naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus 

VPĮ nustatytus išimtinius atvejus 

14. SUTARTIES PRIEDAI 

14.1. Priedas Nr. 1 Techninė specifikacija 

14.2. Priedas Nr. 2 Pasiūlymas 

14.3. Priedas Nr. 3 Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai (jei 

taikoma) 

15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 

PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

Direktorė valdymui ir ekonomikai 

Jūratė Grubliauskienė 

Direktorius 

Audrius Malajavas 

 

 

(parašas) 

 

 

(parašas) 

 



 

 

Sutarties Nr.VPS-2025-183 

2025-03-31 

1 priedas 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

3. 

DALIS MECHANINIO (BECEMENTINIO) TVIRTINIMO KLUBO SĄNARIO ENDOPROTEZO KOMPLEKTAS     

Dalies 
Nr. 

Pavadinimas Kiekis 
Mato 

vienetas 

Kaina 
be 

PVM, 
Eur 

Suma be 
PVM, Eur 

Gamintojas, 
modelis 

Siūlomos prekės kodai 
Siūlomos prekės parametrai pagal 

2 stulpelį 

Atitikimo 
patvirtinimas 

(psl. pasiūlyme, 
puslapyje 

pabraukiant 
kiekvienos 
pozicijos 
kiekvieną 
atitikimą, 
nurodant 

pozicijos numerį 
pagal prašomas 
specifikacijas) 

3. Mechaninio (becementinio) tvirtinimo 
klubo sąnario endoprotezo 
komplektas 

                

3.1. Mechaninio (becementinio) tvirtinimo 
klubo sąnario endoprotezo komplektas 

80 kompl. 2900 232000 Medacta, 
(Šveicarija). 
SMS 

      

3.1.1. Endoprotezo komplektas sudaromas 
iš  pasirenkamų parametrų (dydžio, 
tipo ir/ar kt.) komponentų: 
šlaunikaulio komponentas, 
šlaunikaulio galvos komponentas, 
gūžduobės komponentas, gūžduobės 
įdėklas/intarpas, gūžduobės 
komponento fiksavimo sraigtai (ne 
daugiau 2 vnt.) 

            Endoprotezo komplektas 
sudarytas iš: šlaunikaulio 
komponento, šlaunikaulio 
galvos komponento, 
gūžduobės komponento, 
gūžduobės 
įdėklo,gūžduobės fiksavimo 
sraigtų (2vnt.).  

Klubo brošiūra 
- 1, 3, 4, 6 psl. 

3.1.2. Jeigu į siūlomo endoprotezo 
komplektą įeina daugiau nei nurodyta 
techninėje specifikacijoje komponentų 
(įskaitant jų tvirtinimui/fiksacijai kaule 
reikalingus priedus ir/ar medžiagas), 
kurie taip pat yra  identifikuojami  
individualiais gamykliniais ref. 
numeriais bei barkodais, tiekėjas turi 
atitinkamai papildyti/išskleisti 

            Papildomų komponentų 
nėra 

Papildomų 
komponentų 
nėra 
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komponentų sąrašą bei pateikti 
reikalaujamus duomenis, t. y. nurodyti 
kiekvieno komponento pavadinimą, 
visų galimų pasirinkti komponento 
variantų (dydžių, tipų ir/ar kt.) ref. 
numerius ir komponento kainą be 
PVM.  

3.1.3. Jei siūlomos endoprotezo sistemos 
komplektacijoje yra pasirenkamų 
komponentų, kurie papildo 
endoprotezo bazinę komplektaciją, 
tačiau naudojami retai, išskirtiniais 
klinikiniais atvejais, tokie komponentai 
tiekėjo aprašomoje komplektacijoje 
turi būti nurodyti su nuline kaina 
(esant poreikiui, į komplektaciją 
įtraukiami bei pateikiami nemokamai).   

            Papildomų komponentų 
nėra 

Papildomų 
komponentų 
nėra 

3.1.4. Endoprotezo komponento kaina, 
nepriklausomai nuo užsakymo metu 
pasirenkamų jo parametrų 
(komponento dydžio, tipo ir/ar kt.), 
turi būti vienoda, išskyrus atvejus, kai 
analogiškos paskirties, tačiau skirtingo 
tipo  komponento panaudojimui 
reikalingi nevienodi, ne tiek pat 
kainuojantys kiti komponentai arba jų 
priedai ir/ar medžiagos (pavyzdžiui, 
nevienodos gali būti mechaninės 
fiksacijos gūžduobės komponento ir 
cementinės fiksacijos gūžduobės 
komponento kainos).  

            Endoprotezo kaina yra 
vienoda, nepriklausomai 
nuo parametrų pasirinkimų. 

Endoprotezo 
kaina yra 
vienoda, 
nepriklausom
ai nuo 
parametrų 
pasirinkimų. 

3.1.5.  Endoprotezo komponentų kainodara 
turi būti tokia, kad bet kurios 
pasirinktos komplektacijos 
endoprotezą sudarančių komponentų 
kainų suma būtų lygi siūlomos prekės – 
endoprotezo komplekto kainai. 

            Nepriklausomai nuo 
pasirinktos komplektacijos, 
endoprotezą sudarančių 
komponentų kainų suma yra 
lygi siūlomai sumai. 

Nepriklausom
ai nuo 
pasirinktos 
komplektacijo
s, 
endoprotezą 
sudarančių 
komponentų 
kainų suma 
yra lygi 
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siūlomai 
sumai. 

3.1.6. Tiekėjas kartu su tiekiamais 
endoprotezais gydymo įstaigai turi 
nemokamai (panaudai) pateikti ne 
mažiau kaip vieną instrumentų, 
tinkančių siūlomos (-ų) endoprotezo (-
ų) sistemos (-ų)  implantavimui, rinkinį 
(gali būti pateikiamas vienas bendras 
instrumentų rinkinys, tinkantis kelių 
pirkimo dalių endoprotezams 
implantuoti) arba turi užtikrinti, kad 
pagal poreikį, ne vėliau kaip per 3 
kalendorines dienas nuo tiekėjo 
informavimo, toks instrumentų 
rinkinys būtų pateiktas prieš kiekvieną 
endoprotezavimo operaciją, kuriai 
atlikti naudojama tiekėjo tiekiama 
endoprotezo (-ų) sistema ir atsiimamas 
po operacijos atlikimo (būtinas 
atitinkamas tiekėjo įsipareigojimas). 

            Instrumentai operacijai bus 
pristatyti ne vėliau kaip per 
3 kalendorines dienas nuo 
užsakymo pateikimo.  

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 psl. 

3.1.7. Tiekėjas privalo užtikrinti pastovų 
reikiamo dydžio endoprotezų tiekimą, 
jų komponentų keitimą bei 
implantavimo instrumentų 
eksploatacinę priežiūrą. Prekės turi 
būti pristatomos į konkrečią gydymo 
įstaigos nurodytą vietą, o komponentų 
keitimas, implantavimo instrumentų 
remontas (arba pakeitimas) turi būti 
atliktas ne vėliau  kaip per 3 dienas 
nuo tiekėjo informavimo elektroniniu 
paštu. Instrumentai turi būti keičiami 
jiems susidėvėjus ar sulūžus bei 
atsižvelgiant į gamintojo 
rekomendacijas. (būtini atitinkami 
tiekėjo įsipareigojimai). 

            Bus užtikrintas pastovus 
reikiamo dydžio 
endoprotezų tiekimas, jų 
komponentų keitimą bei 
implantavimo instrumentų 
eksploatacinė priežiūrą. 
Prekės bus pristatomos į 
konkrečią gydymo įstaigos 
nurodytą vietą, komponentų 
keitimas, implantavimo 
instrumentų remontas (arba 
pakeitimas) bus atliktas ne 
vėliau  kaip per 3 dienas nuo 
tiekėjo informavimo 
elektroniniu paštu. 
Instrumentai bus keičiami 
jiems susidėvėjus ar sulūžus 
bei atsižvelgiant į gamintojo 
rekomendacijas. 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 psl. 
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3.1.8. Tiekėjas privalo užtikrinti mokymus 
gydymo įstaigai (gydytojams 
specialistams ir slaugytojoms 
instrumentatorėms), teikiančiai 
sąnarių endoprotezavimo paslaugas, 
kurias teikiant naudojami tiekėjo 
tiekiami sąnarių endoprotezai (būtinas 
atitinkamas tiekėjo įsipareigojimas). 

            Bus užtikrinti mokymai 
gydymo įstaigai (gydytojams 
specialistams ir 
slaugytojoms 
instrumentatorėms). 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 psl. 

3.1.9. Visi implantuojami endoprotezo 
komplekto komponentai (neįskaitant 
kaulinio cemento ir cemento maišymo 
bei kaulo praplovimo sistemų) turi būti 
vieno gamintojo (būtinas atitinkamas 
tiekėjo patvirtinimas bei reikalavimo 
atitikimą įrodančių gamintojo 
dokumentų pateikimas ). 

            Visi implantuojami 
endoprotezo komplekto 
komponentai (neįskaitant 
kaulinio cemento ir cemento 
maišymo bei kaulo 
praplovimo sistemų) yra 
vieno gamintojo. 

Gamintojo 
deklaracija 

3.1.10. Jei siūlomo sąnario endoprotezo 
modelio pasirenkamų komponentų 
spektras yra platesnis nei reikalaujama 
techninėje specifikacijoje, turi būti 
pasiūlyti bei tiekiami viso spektro 
komponentai (pavyzdžiui, jei 
specifikacijoje reikalaujama ne mažiau 
2 stiebo komponento dydžių variacijų, 
o siūlomo komponento dydžių 
variacijų yra 3, turi būti tiekiami visų 3 
dydžių komponentai) (būtinas 
atitinkamas tiekėjo įsipareigojimas). 

            Bus pateikti visi reikalaujami 
dydžiai. 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 psl. 

3.1.11. Tiekėjas turi pasiūlyti visus techninės 
specifikacijos pirkimo dalyje nurodytus 
komponentus. Nepasiūlius bent vieno 
komponento, pasiūlymas tai pirkimo 
daliai nebus vertinamas. 

            Siūlomi visi techninės 
specifikacijos pirkimo dalyje 
nurodyti komponentai. 

Klubo brošiūra 
1-10 psl. 

3.1.12. Kartu su pasiūlymu turi būti pateikti 
siūlomų endoprotezų gamintojo 
katalogai ir/arba jų techniniai 
aprašymai, kuriuose nurodyti prekių 
kodai bei pateikta visa reikiama 
informacija, pagrindžianti prekės 
atitikimą techninės specifikacijos 
reikalavimams. Kataloguose turi būti 

            Pateikiami gamintojo 
katalogai su visa reikalinga 
informacija, pagrindžiančia 
prekių atitikimą techninės 
specifikacijos 
reikalavimams.  

Klubo brošiūra 
1-10 psl. 



5 

 

pažymėtos tiekėjo pasiūlyme siūlomos 
prekės. 

3.1.13. Laimėjimo atveju tiekėjas privalės 
gydymo įstaigai pateikti visų 
endoprotezo komplektą sudarančių 
komponentų (visų gamintojo numatytų 
komponento dydžio, tipo ir kt. 
pasirinkimo variantų) referentinių 
numerių bei atitinkamų gamyklinių 
barkodų (skaitine išraiška) lentelę Excel 
formatu (būtinas atitinkamas tiekėjo 
įsipareigojimas). 

            Laimėjimo atveju gydymo 
įstaigai bus pateikti visų 
endoprotezo komplektą 
sudarančių komponentų 
(visų gamintojo numatytų 
komponento dydžio, tipo ir 
kt. pasirinkimo variantų) 
referentinių numerių bei 
atitinkamų gamyklinių 
barkodų (skaitine išraiška) 
lentelę Excel formatu. 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 psl. 

3.1.14. Tiekėjas privalo pateikti ISI indeksą 
turinčių leidinių mokslinių publikacijų 
kopijas arba sąnarių endoprotezų 
registro duomenis apie pirkimui 
siūlomų implantų (klubo sąnario 
endoprotezų siūlymo atvejais - 
šlaunikaulinio ir gūžduobinio 
komponentų, kelio sąnario 
endoprotezų siūlymo atvejais - 
blauzdikaulinio ir šlaunikaulinio 
komponentų) išlikimo rezultatus, 
apskaičiuotus pagal Kaplan Meier 
metodiką, patvirtinančius, kad 
išlikimas yra ne mažiau kaip 90% per 
10 metų dėl visų priežasčių arba 
suminis revizijų dažnis ne daugiau kaip 
10% per 10 metų dėl visų priežasčių 
(implantų, kurie neturi 10 metų 
išlikimo rezultatų ir yra sukurti ne 
seniau kaip prieš 15 metų, atitinkamai: 
ne daugiau kaip 4% per 7 metus arba 
ne daugiau kaip 3,5% per 5 metus arba 
ne daugiau kaip 3% per 3 metus) arba 
pateikti konkursui siūlomų implantų 

            ODEP                                                                                               
Mpact gūžduobė 7A*; 
Quadra-H stiebas 13A*.                                                               
Vokietijos sąnarių 
endoprotezų registro 
duomenys SMS stiebo 
išlikimas per 3 metus – 
0,6%.         

Registro 
duomenys 
(klubas) - 1 
psl. 
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(klubo sąnario endoprotezų siūlymo 
atvejais - šlaunikaulinio ir gūžduobinio 
komponentų, kelio sąnario 
endoprotezų siūlymo atvejais - 
blauzdikaulinio ir šlaunikaulinio 
komponentų) ODEP tarybos 
(Orthopaedic Data Evaluation Panel - 
Ortopedinių implantų duomenų 
vertinimo taryba) reitingą, kur 
nurodyta, kad implantams suteiktas A* 
įrodymų stiprumo lygmuo. Pateikiama 
informacija privalo būti lietuvių kalba 
(vertimas visos medžiagos arba tų 
vietų, kuriose yra aprašyti konkursui 
siūlomų  implantų išlikimo rezultatai 
ir/arba suminis revizijų dažnis).  

3.1.15. Turi būti galimybė operacijos metu 
keisti operacinę techniką ir operaciją 
atlikti su ilgu tiesiu mechaniniu 
šlaunikaulio komponentu, turinčiu 
standartinę ir lateralinę versijas su 
dviem skirtingais CCD kampais, kurių 
vienas ne didesnis nei 127° su ne 
mažiau kaip 7 dydžių pasirinkimo 
variantais (abiejų versijų). Instrumentai 
jam implantuoti  turi būti pateikti 
komplekte su trumpo stiebo 
instrumentų rinkiniu. 

            Yra galimybė operacijos 
metu keisti operacinę 
techniką ir operaciją atlikti 
su ilgu tiesiu mechaniniu 
šlaunikaulio komponentu, 
turinčiu standartinę ir 
lateralinę versijas su dviem 
skirtingais CCD kampais, 
kurių vienas yra 127° su  7 
dydžių pasirinkimo 
variantais (abiejų versijų). 
Instrumentai jam 
implantuoti  bus pateikti 
komplekte su trumpo stiebo 
instrumentų rinkiniu.  

Klubo brošiūra 
- 10 psl. 

3.1.16. Siūlomos prekės žymimos CE ženklu 
(kartu su pasiūlymu konkursui 
privaloma pateikti galiojančių 
dokumentų, liudijančių prekių 
žymėjimą CE ženklu (CE sertifikatų 
ir/arba EB atitikties deklaracijų), 
kopijas) 

            CE ženklinimas ir MDR 
dokumentai 

Gamintojo 
deklaracija  1-
15 psl.                  
MDR 1-18 psl. 

3.1.17. 1. Mechaninio (becementinio) 
tvirtinimo trumpas šlaunikaulio 
komponentas (stiebas): 

          SMS. Medacta 
International 

(Šveicarija). Kodai 

Trumpas mechaninio 
tvirtinimo stiebas.  

Klubo brošiūra 
– 1 psl. 
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01.36.043 - 
01.36.077. Klubo 
brošiūra - 9 psl. 

3.1.18. Šlaunikaulio komponentas pagamintas 
iš titano-aliuminio-vanadžio arba 
titano-aliuminio-niobio lydinio (arba 
lygiavertės medžiagos) 

            Šlaunikaulio komponentas 
pagamintas iš titano-
aliuminio-niobio lydinio.  

Klubo brošiūra 
– 2 psl.  

3.1.19. Šlaunikaulio komponento trigubas 
stiebo kūginis dizainas su trapecijos 
formos skerspjūviu, užtikrinantis ašinį 
ir rotacinį šlaunikaulio komponento 
stabilumą. 

            Šlaunikaulio komponento 
trigubas stiebo kūginis 
dizainas su trapecijos 
formos skerspjūviu, 
užtikrinantis ašinį ir rotacinį 
šlaunikaulio komponento 
stabilumą.  

Klubo brošiūra 
– 2 psl. 

3.1.20. Šlaunikaulio komponentas be atramos 
į šlaunikaulio kaklo nupjautą paviršių. 

            Šlaunikaulio komponentas 
be atramos į šlaunikaulio 
kaklo nupjautą paviršių.  

Klubo brošiūra 
– 2 psl. 

3.1.21. Pasirenkamos standartinė ir 
lateralizuota stiebo versijos su dviem 
skirtingais CCD kampais, kurių vienas 
ne didesnis nei 127°   

            Standartinė ir lateralizuota 
stiebo versija su dviem 
skirtingais CCD kampais, 
kurių vienas su 127.  

Klubo brošiūra 
– 2 psl. 

3.1.22. Ne mažiau kaip po 15 pasirenkamų 
šlaunikaulio komponento dydžių 
variacijų abejoms stiebo versijoms. 

            Po 15 pasirenkamų 
šlaunikaulio komponento 
dydžių variacijų abejoms 
stiebo versijoms.  

Klubo brošiūra 
– 2, 9 psl. 

3.1.23. Geresnei kaulo osteointegracijai su 
šlaunikaulio komponentu šlaunikaulio 
komponentas padengtas titano ir 
hidroksiapatito danga (arba 
lygiaverte). 

            Šlaunikaulio komponentas 
padengtas titano ir 
hidroksiapatito danga.  

Klubo brošiūra 
– 2 psl. 

3.1.24. 2. Šlaunikaulio galvos komponentas:           MectaCer. Medacta 
International 
(Šveicarija). Kodai 
01.29.201 - 
01.29.211. Klubo 
brošiūra - 4 psl.   

Šlaunikaulio galva.  Klubo brošiūra 
– 4 psl. 

3.1.25. Šlaunikaulio galva pagaminta iš BIOLOX 
Delta keramikos arba lygiavertės 
medžiagos. 

            Šlaunikaulio galva 
pagaminta iš BIOLOX Delta 
keramikos.  

Klubo brošiūra 
– 4 psl. 
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3.1.26. Šlaunikaulio galvos diametro 
pasirinkimai: 28 mm, 32 mm, 36 mm. 

            Šlaunikaulio galvos 
diametrai 28 mm, 32 mm ir 
36 mm.  

Klubo brošiūra 
– 4 psl. 

3.1.27. Šlaunikaulio galvos kaklo pasirenkamų 
ilgių variacija – ne mažiau kaip 3 ilgiai 
28 mm diametro galvoms, ne mažiau 
kaip po 4 ilgius 32 mm ir 36 mm 
diametro galvoms 

            Šlaunikaulio galvos kaklo 
pasirenkamų ilgių variacija. 
28mm – 3 ilgai, 32mm ir 
36mm – po 4 ilgius.  

Klubo brošiūra 
– 4 psl. 

3.1.28. 3. Mechaninio (becementinio) 
tvirtinimo gūžduobės komponentas 
(angl. shell, cup): 

          Mpact. Medacta 
International 
(Šveicarija). Kodai 
01.32.146SH - 
01.36.166DH, 
01.31.55TP. Klubo 
brošiūra - 6 psl. 

Mechaninio tvirtinimo 
gūžduobė.  

Klubo brošiūra 
– 3,6 psl. 

3.1.29. Gūžduobės komponentas 
neįsriegiamas 

            Gūžduobės komponentas 
neįsriegiamas.  

Klubo brošiūra 
– 3 psl. 

3.1.30. Gūžduobės komponentas pagamintas 
iš titano turinčio lydinio arba 
lygiavertės medžiagos 

            Gūžduobės komponentas 
pagamintas iš titano lydinio.  

Klubo brošiūra 
– 7 psl. 

3.1.31. Gūžduobės komponentas to paties 
modelio (ruošiamas tomis pačiomis 
frezomis), dviejų pasirenkamų tipų: be 
angų ir ne mažiau kaip su 2 angomis 
gūžduobės fiksavimui sraigtais. Jei 
tiekiamas gūžduobės komponentas be 
angų (nefiksuojamas sraigtais), turi 
turėti angą įkalimo instrumentui 
fiksuoti ir kartu turi būti tiekiamas 
varžtas arba kaištis šiai angai 
hermetizuoti. 

            Gūžduobės komponentas to 
paties modelio (ruošiamas 
tomis pačiomis frezomis), be 
angų ir su 2 angomis 
gūžduobės fiksavimui 
sraigtais. Yra anga įkalimo 
instrumentui fiksuoti ir  
varžtas šiai angai 
hermetizuoti.  

Klubo brošiūra 
– 3,6 psl. 

3.1.32. Gūžduobės komponento dydžių 
variacija -  ne mažiau kaip 11 
pasirenkamų dydžių imtinai nuo 46 
mm ±1 mm iki 66 mm ±1 mm 

            Gūžduobės komponento 
dydžiai - 11 pasirenkamų 
dydžių, nuo 46 mm  iki 66 
mm.  

Klubo brošiūra 
– 6 psl. 

3.1.33. 4. Gūžduobės įdėklas/intarpas (angl. 
liner, insert, inlay): 

          Liner. Medacta 
International 
(Šveicarija). Kodai 
01.32.2837HCT - 
01.32.3652HCAT. 

Gūžduobės įdėklas.  Klubo brošiūra 
– 3 psl. 
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Klubo brošiūra - 5 
psl.  

3.1.34. Gūžduobės įdėklas/intarpas 
pagamintas iš tinklinio polietileno 
(XLPE) (angl. Cross-linked 
polyethylene) arba lygiavertės 
medžiagos 

            Gūžduobės įdėklas 
pagamintas iš kryžminių 
jungčių polietileno.  

Klubo brošiūra 
– 5, 8 psl.   

3.1.35. Gūžduobės įdėklai/intarpai tinkami 
visų dydžių gūžduobėms ir šlaunikaulio 
galvoms (kiekvienam pasirenkamo 
dydžio gūžduobės ir atitinkamo dydžio 
galvos komplektui) 

            Gūžduobės įdėklai tinka visų 
dydžių gūžduobėms ir 
šlaunikaulio galvoms 
(kiekvienam pasirenkamo 
dydžio gūžduobės ir 
atitinkamo dydžio galvos 
komplektui).  

Klubo brošiūra 
– 5 psl. 

3.1.36. Gūžduobės įdėklas atskiriamas nuo 
gūžduobės komponento (nesulietas) 

            Gūžduobės įdėklas atskirtas 
nuo gūžduobės komponento 
(nesulietas).  

Klubo brošiūra 
– 3 psl. 

3.1.37. Gūžduobės įdėklai/intarpai mažiausiai 
dviejų pasirenkamų tipų: lygios 
plokštumos ir pakeltu kraštu 

            Gūžduobės įdėklas dviejų 
pasirenkamų tipų: lygios 
plokštumos ir pakeltu 
kraštu.  

Klubo brošiūra 
– 5 psl. 

3.1.38. 5. Sraigtai mechaniniam 
(becementiniam) gūžduobės 
fiksavimui: 

          Kodai 01.32.6515 - 
01.32.6570. Klubo 
brošiūra - 6 psl. 

Sraigtai gūžduobės fiksacijai.  Klubo brošiūra 
– 6 psl.  

3.1.39. Ne mažiau kaip 10 pasirenkamų ilgių.             12 dydžių.  Klubo brošiūra 
– 6 psl. 

        

Suma 
be 
PVM 232000         

  
  

Taikomas PVM dydis (%) 5 
PVM 
suma 11600         

        

Suma 
su 
PVM 243600         
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4. 
DALIS 

 
 
KELIO SĄNARIO ENDOPROTEZAS, UŽTIKRINANTIS PAPILDOMĄ KELIO SĄNARIO STABILUMĄ 

Dalies 
Nr. 

Pavadinimas Kiekis 
Mato 

vienetas 

Kaina 
be 

PVM, 
Eur 

Suma be 
PVM, Eur 

Gamintojas, 
modelis 

Siūlomos prekės kodai Siūlomo prekės parametrai 

Atitikimo 
patvirtinimas 

(psl. pasiūlyme, 
puslapyje 

pabraukiant 
kiekvienos 
pozicijos 
kiekvieną 
atitikimą, 
nurodant 

pozicijos numerį 
pagal prašomas 
specifikacijas) 

4. Kelio sąnario endoprotezas, 
užtikrinantis papildomą kelio sąnario 
stabilumą 

                

4.1. Endoprotezo tipas – kelio sąnario 
endoprotezas, užtikrinantis papildomą 
kelio sąnario stabilumą per atstatytą 
anatomiją ir kinematinį judesį. 

500 kompl. 3200 1600000 Medacta 
(Šveicarija), 
GMK 
Sphere. 

      

4.1.1. Endoprotezo tvirtinimas - cementinis           Šlaunikaulio 
komponentas. GMK 
Sphere Femur. 
Kodai 02.12.0001L 
– 02.12.0007R. 
Blauzdikaulio 
komponentas. GMK 
Sphere Tibia. Kodai 
02.07.1201L – 
02.12.t4i3R. 
Intarpas. GMK 
Sphere Tibial insert. 
Kodai 02.12.0110FL 
– 02.12.0620FR. 
02.12.0110CRL - 
02.12.0614CRR. 
Prailginimo 
stiebelis. Stem 
Extension. Kodai 

Cementinio tvirtinimo 
endoprotezas.  

Kelio brošiūra 
– 8,9 psl. 
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02.07.F11030 – 
02.07.F11066. 
Girnelės 
komponentas. GMK 
Patella. Kodai 
02.07.0033RP – 
02.07.0036RP. 
Kaulinis cementas. 
Kodas 65.01.111. 
Cemento maišymo 
sistema. Kodas 
5000-12. 
Pulsuojanti kaulo 
praplovimo 
sistema. Kodas 
2500234. 

4.1.2. Endoprotezo medžiaga: kobalto-
chromo lydinys (arba lygiavertė). 

            Endoprotezo medžiaga - 
kobalto-chromo lydinys.  

Kelio brošiūra 
– 6 psl. 

4.1.3. Pasirenkami endoprotezo tipai pagal 
kryžminių raiščių būseną: CR 
(išsaugantis užpakalinį kryžminį raištį), 
FLEX CS (kompensuojantis abiejų 
raiščių nebuvimą). 

            Pasirenkami endoprotezo 
tipai pagal kryžminių raiščių 
būseną: CR (išsaugantis 
užpakalinį kryžminį raištį), 
FLEX CS (kompensuojantis 
abiejų raiščių nebuvimą). 

Kelio brošiūra 
– 5 psl. 

4.1.4. Šlaunikaulinio komponento savybės - 
asimetrinis, vieno spindulio vidinis 
šlaunikaulio komponento intarpe 
(angl. Ball in socket medial 
compartment), veikiantis rutulinio 
lanksto principu ir neleidžiantis 
vidiniam šlaunikaulio komponento 
krumpliui riedėti bei slysti, 
užtikrindamas sukamuosius ašinius 
judesius.krumplis, fiksuotas blauzdinio 
komponento.  

            Šlaunikaulinio komponento 
savybės - asimetrinis, vieno 
spindulio vidinis šlaunikaulio 
komponento krumplis, 
fiksuotas blauzdinio 
komponento intarpe (angl. 
Ball in socket medial 
compartment), veikiantis 
rutulinio lanksto principu ir 
neleidžiantis vidiniam 
šlaunikaulio komponento 
krumpliui riedėti bei slysti, 
užtikrindamas sukamuosius 
ašinius judesius.  

Kelio brošiūra 
– 1,3,4 psl. 



12 

 

4.1.5. Šlaunikaulinio komponento anatominė 
orientacija ir dydžių variacija - kairės ir 
dešinės pusių, ne mažiau kaip po 13 
pasirenkamų dydžių kiekvienai pusei. 

            Šlaunikaulinio komponento 
anatominė orientacija ir 
dydžių variacija - kairės ir 
dešinės pusių, po 13 
pasirenkamų dydžių 
kiekvienai pusei.  

Kelio brošiūra 
– 8 psl. 

4.1.6. Blauzdikaulio platformos padėtis – 
fiksuota. 

            Blauzdikaulio platformos 
padėtis fiksuota.  

Kelio brošiūra 
– 15psl. 

4.1.7. Blauzdikaulinio komponento savybės - 
darbinė plokštuma asimetrinė 
(tiekiami kairės ir dešinės pusių 
blauzdikauliniai komponentai). 

            Blauzdikaulinio komponento 
savybės - darbinė plokštuma 
asimetrinė, kairė ir dešinė.  

Kelio brošiūra 
– 9,10 psl. 

4.1.8. Blauzdikaulio komponentų dydžių 
variacija - ne mažiau kaip po 6 
pasirenkamus dydžius kairei ir dešinei 
anatominei orientacijai. 

            Blauzdikaulio komponentų 
dydžių variacija - 6 dydžiai 
kairės ir dešinės pusės.  

Kelio brošiūra 
–9 psl. 

4.1.9. Intarpo medžiaga - ultraaukštos 
molekulinės masės polietilenas 
(UHMWPE) (arba lygiavertė). 

            Intarpo medžiaga - 
ultraaukštos molekulinės 
masės polietilenas 
(UHMWPE).  

Kelio brošiūra 
– 11, 12 psl. 

4.1.10. Intarpo anatominės orientacijos, 
dydžių ir storių variacija - asimetrinis 
(kairės ir dešinės pusių), kiekvienai 
pusei ne mažiau kaip po 6 
pasirenkamus dydžius ir ne mažiau 
kaip po 5 storius. 

            Asimetrinės formos intarpai 
(kairė ir dešinė pusė). Po 6 
pasirenkamus dydžius. FLEX 
- 7 storiai, CR - 5 storiai. 

Kelio brošiūra 
– 11, 12 psl. 

4.1.11. Prailginimo stiebelis – papildomam 
blauzdikaulio komponento 
stabilizavimui. Cementuojamas, ne 
mažiau dviejų skirtingų pasirenkamų 
ilgių. 

            Prailginimo stiebelis, 
papildomam blauzdos 
komponento stabilizavimui. 
Cementuojamas, dviejų 
skirtingų dydžių.  

Kelio brošiūra 
– 7,13 psl. 

4.1.12. Girnelė – simetrinės formos, 
cementuojama. 

            Girnelė – simetrinės formos, 
cementuojama.  

Kelio brošiūra 
– 7,14 psl. 

4.1.13. Girnelės dydžių variacija – ne mažiau 4 
pasirenkamų dydžių. 

            4 girnelės dydžiai.  Kelio brošiūra 
– 7,14 psl. 

4.1.14. Siūlomos prekės žymimos CE ženklu 
(kartu su pasiūlymu konkursui 
privaloma pateikti galiojančių 
dokumentų, liudijančių prekių 
žymėjimą CE ženklu (CE sertifikatų 

            CE ženklinimas ir MDR 
dokumentai 

Gamintojo 
deklaracija  1-
15 psl.                  
MDR 1-18 psl. 
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ir/arba EB atitikties deklaracijų), 
kopijas) 

4.1.15. Endoprotezo komplektas sudaromas iš  
pasirenkamų parametrų (dydžio, tipo 
ir/ar kt.) komponentų: šlaunikaulio 
komponentas, blauzdikaulio 
komponentas, intarpas, prailginimo 
stiebelis, girnelės komponentas, 
priedai endoprotezo cementavimui: 
kaulinis cementas, cemento maišymo 
sistema, pulsuojanti kaulo praplovimo 
sistema. 

            Endoprotezo komplektacija: 
šlaunikaulio komponentas, 
blauzdikaulio komponentas, 
intrapas, prailginimo 
stiebelis, girnelės 
komponentas, kaulinis 
cementas, cemento 
maišymo sistema, 
pulsuojanti kaulo 
praplovimo sistema. 

Kelio brošiūra 
– 8, 
9,11,12,13,14, 
16,17 psl. 

4.1.16. Jeigu į siūlomo endoprotezo 
komplektą įeina daugiau nei nurodyta 
techninėje specifikacijoje komponentų 
(įskaitant jų tvirtinimui/fiksacijai kaule 
reikalingus priedus ir/ar medžiagas), 
kurie taip pat yra  identifikuojami  
individualiais gamykliniais ref. 
numeriais bei barkodais, tiekėjas turi 
atitinkamai papildyti/išskleisti 
komponentų sąrašą bei pateikti 
reikalaujamus duomenis, t. y. nurodyti 
kiekvieno komponento pavadinimą, 
visų galimų pasirinkti komponento 
variantų (dydžių, tipų ir/ar kt.) ref. 
numerius ir komponento kainą be 
PVM.  

            Papildomų komponentų 
nėra 

Papildomų 
komponentų 
nėra 

4.1.17. Jei siūlomos endoprotezo sistemos 
komplektacijoje yra pasirenkamų 
komponentų, kurie papildo 
endoprotezo bazinę komplektaciją, 
tačiau naudojami retai, išskirtiniais 
klinikiniais atvejais, tokie komponentai 
tiekėjo aprašomoje komplektacijoje 
turi būti nurodyti su nuline kaina 
(esant poreikiui, į komplektaciją 
įtraukiami bei pateikiami nemokamai).   

            Prailginimo stiebelis. Stem 
Extension – 0,00 Eur be 
PVM. Kodai 02.07.F11030 – 
02.07.F11066. 
Girnelės komponentas. GMK 
Patella – 0,00 Eur be PVM. 
Kodai 02.07.0033RP – 
02.07.0036RP. 

Kelio brošiūra 
– 13, 14 psl. 
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4.1.18. Endoprotezo komponento kaina, 
nepriklausomai nuo užsakymo metu 
pasirenkamų jo parametrų 
(komponento dydžio, tipo ir/ar kt.), 
turi būti vienoda, išskyrus atvejus, kai 
analogiškos paskirties, tačiau skirtingo 
tipo  komponento panaudojimui 
reikalingi nevienodi, ne tiek pat 
kainuojantys kiti komponentai arba jų 
priedai ir/ar medžiagos (pavyzdžiui, 
nevienodos gali būti mechaninės 
fiksacijos gūžduobės komponento ir 
cementinės fiksacijos gūžduobės 
komponento kainos).  

            Endoprotezo kaina yra 
vienoda, nepriklausomai 
nuo parametrų pasirinkimų. 

Endoprotezo 
kaina yra 
vienoda, 
nepriklausom
ai nuo 
parametrų 
pasirinkimų. 

4.1.19.  Endoprotezo komponentų kainodara 
turi būti tokia, kad bet kurios 
pasirinktos komplektacijos 
endoprotezą sudarančių komponentų 
kainų suma būtų lygi siūlomos prekės – 
endoprotezo komplekto kainai. 

            Nepriklausomai nuo 
pasirinktos komplektacijos, 
endoprotezą sudarančių 
komponentų kainų suma yra 
lygi siūlomai sumai. 

Nepriklausom
ai nuo 
pasirinktos 
komplektacijo
s, 
endoprotezą 
sudarančių 
komponentų 
kainų suma 
yra lygi 
siūlomai 
sumai. 

4.1.20. Tiekėjas kartu su tiekiamais 
endoprotezais gydymo įstaigai turi 
nemokamai (panaudai) pateikti ne 
mažiau kaip vieną instrumentų, 
tinkančių siūlomos (-ų) endoprotezo (-
ų) sistemos (-ų)  implantavimui, rinkinį 
(gali būti pateikiamas vienas bendras 
instrumentų rinkinys, tinkantis kelių 
pirkimo dalių endoprotezams 
implantuoti) arba turi užtikrinti, kad 
pagal poreikį, ne vėliau kaip per 3 
kalendorines dienas nuo tiekėjo 
informavimo, toks instrumentų 
rinkinys būtų pateiktas prieš kiekvieną 
endoprotezavimo operaciją, kuriai 

            Instrumentai operacijai bus 
pristatyti ne vėliau kaip per 
3 kalendorines dienas nuo 
užsakymo pateikimo.  

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 - psl. 
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atlikti naudojama tiekėjo tiekiama 
endoprotezo (-ų) sistema ir atsiimamas 
po operacijos atlikimo (būtinas 
atitinkamas tiekėjo įsipareigojimas). 

4.1.21. Tiekėjas privalo užtikrinti pastovų 
reikiamo dydžio endoprotezų tiekimą, 
jų komponentų keitimą bei 
implantavimo instrumentų 
eksploatacinę priežiūrą. Prekės turi 
būti pristatomos į konkrečią gydymo 
įstaigos nurodytą vietą, o komponentų 
keitimas, implantavimo instrumentų 
remontas (arba pakeitimas) turi būti 
atliktas ne vėliau  kaip per 3 dienas 
nuo tiekėjo informavimo elektroniniu 
paštu. Instrumentai turi būti keičiami 
jiems susidėvėjus ar sulūžus bei 
atsižvelgiant į gamintojo 
rekomendacijas. (būtini atitinkami 
tiekėjo įsipareigojimai). 

            Bus užtikrintas pastovus 
reikiamo dydžio 
endoprotezų tiekimas, jų 
komponentų keitimą bei 
implantavimo instrumentų 
eksploatacinė priežiūrą. 
Prekės bus pristatomos į 
konkrečią gydymo įstaigos 
nurodytą vietą, komponentų 
keitimas, implantavimo 
instrumentų remontas (arba 
pakeitimas) bus atliktas ne 
vėliau  kaip per 3 dienas nuo 
tiekėjo informavimo 
elektroniniu paštu. 
Instrumentai bus keičiami 
jiems susidėvėjus ar sulūžus 
bei atsižvelgiant į gamintojo 
rekomendacijas. 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 - psl. 

4.1.22. Tiekėjas privalo užtikrinti mokymus 
gydymo įstaigai (gydytojams 
specialistams ir slaugytojoms 
instrumentatorėms), teikiančiai 
sąnarių endoprotezavimo paslaugas, 
kurias teikiant naudojami tiekėjo 
tiekiami sąnarių endoprotezai (būtinas 
atitinkamas tiekėjo įsipareigojimas). 

            Bus užtikrinti mokymai 
gydymo įstaigai (gydytojams 
specialistams ir 
slaugytojoms 
instrumentatorėms). 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 - psl. 

4.1.23. Visi implantuojami endoprotezo 
komplekto komponentai (neįskaitant 
kaulinio cemento ir cemento maišymo 
bei kaulo praplovimo sistemų) turi būti 
vieno gamintojo (būtinas atitinkamas 
tiekėjo patvirtinimas bei reikalavimo 
atitikimą įrodančių gamintojo 
dokumentų pateikimas ). 

            Visi implantuojami 
endoprotezo komplekto 
komponentai (neįskaitant 
kaulinio cemento ir cemento 
maišymo bei kaulo 
praplovimo sistemų) yra 
vieno gamintojo. 

Gamintojo 
deklaracija 
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4.1.24. Jei siūlomo sąnario endoprotezo 
modelio pasirenkamų komponentų 
spektras yra platesnis nei reikalaujama 
techninėje specifikacijoje, turi būti 
pasiūlyti bei tiekiami viso spektro 
komponentai (pavyzdžiui, jei 
specifikacijoje reikalaujama ne mažiau 
2 stiebo komponento dydžių variacijų, 
o siūlomo komponento dydžių 
variacijų yra 3, turi būti tiekiami visų 3 
dydžių komponentai) (būtinas 
atitinkamas tiekėjo įsipareigojimas). 

            Bus pateikti visi reikalaujami 
dydžiai. 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 - psl. 

4.1.25. Tiekėjas turi pasiūlyti visus techninės 
specifikacijos pirkimo dalyje nurodytus 
komponentus. Nepasiūlius bent vieno 
komponento, pasiūlymas tai pirkimo 
daliai nebus vertinamas. 

            Siūlomi visi techninės 
specifikacijos pirkimo dalyje 
nurodyti komponentai. 

Kelio brošiūra 

4.1.26. Kartu su pasiūlymu turi būti pateikti 
siūlomų endoprotezų gamintojo 
katalogai ir/arba jų techniniai 
aprašymai, kuriuose nurodyti prekių 
kodai bei pateikta visa reikiama 
informacija, pagrindžianti prekės 
atitikimą techninės specifikacijos 
reikalavimams. Kataloguose turi būti 
pažymėtos tiekėjo pasiūlyme siūlomos 
prekės. 

            Pateikiami gamintojo 
katalogai su visa reikalinga 
informacija, pagrindžiančia 
prekių atitikimą techninės 
specifikacijos 
reikalavimams.  

Kelio brošiūra 

4.1.27. Laimėjimo atveju tiekėjas privalės 
gydymo įstaigai pateikti visų 
endoprotezo komplektą sudarančių 
komponentų (visų gamintojo numatytų 
komponento dydžio, tipo ir kt. 
pasirinkimo variantų) referentinių 
numerių bei atitinkamų gamyklinių 
barkodų (skaitine išraiška) lentelę Excel 
formatu (būtinas atitinkamas tiekėjo 
įsipareigojimas). 

            Laimėjimo atveju gydymo 
įstaigai bus pateikti visų 
endoprotezo komplektą 
sudarančių komponentų 
(visų gamintojo numatytų 
komponento dydžio, tipo ir 
kt. pasirinkimo variantų) 
referentinių numerių bei 
atitinkamų gamyklinių 
barkodų (skaitine išraiška) 
lentelę Excel formatu. 

Tiekėjo 
įsipareigojimai 
- 1 - psl. 
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4.1.28. Tiekėjas privalo pateikti ISI indeksą 
turinčių leidinių mokslinių publikacijų 
kopijas arba sąnarių endoprotezų 
registro duomenis apie pirkimui 
siūlomų implantų (klubo sąnario 
endoprotezų siūlymo atvejais - 
šlaunikaulinio ir gūžduobinio 
komponentų, kelio sąnario 
endoprotezų siūlymo atvejais - 
blauzdikaulinio ir šlaunikaulinio 
komponentų) išlikimo rezultatus, 
apskaičiuotus pagal Kaplan Meier 
metodiką, patvirtinančius, kad 
išlikimas yra ne mažiau kaip 90% per 
10 metų dėl visų priežasčių arba 
suminis revizijų dažnis ne daugiau kaip 
10% per 10 metų dėl visų priežasčių 
(implantų, kurie neturi 10 metų 
išlikimo rezultatų ir yra sukurti ne 
seniau kaip prieš 15 metų, atitinkamai: 
ne daugiau kaip 4% per 7 metus arba 
ne daugiau kaip 3,5% per 5 metus arba 
ne daugiau kaip 3% per 3 metus) arba 
pateikti konkursui siūlomų implantų 
(klubo sąnario endoprotezų siūlymo 
atvejais - šlaunikaulinio ir gūžduobinio 
komponentų, kelio sąnario 
endoprotezų siūlymo atvejais - 
blauzdikaulinio ir šlaunikaulinio 
komponentų) ODEP tarybos 
(Orthopaedic Data Evaluation Panel - 
Ortopedinių implantų duomenų 
vertinimo taryba) reitingą, kur 
nurodyta, kad implantams suteiktas A* 
įrodymų stiprumo lygmuo. Pateikiama 
informacija privalo būti lietuvių kalba 
(vertimas visos medžiagos arba tų 
vietų, kuriose yra aprašyti konkursui 
siūlomų  implantų išlikimo rezultatai 
ir/arba suminis revizijų dažnis).  

            ODEP                                                                                                  
GMK Sphere 7A* 

Registro 
duomenys 
(kelis) - 1 psl. 
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Suma 
be 
PVM 1600000         

  
  

Taikomas PVM dydis (%) 5 
PVM 
suma 80000         

        

Suma 
su 
PVM 1680000         

 


